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Alyazmalar Institutunun arxivlari icarisinds Mirza Fatali Axundova (1812-1878) hasr olunmus xtsusi bir
bolma var. Bura onun ham nasr olunmus, ham da nasr olunmamus slyazmalan daxildir. Axundovun asason
teatr va dram sahasinds 6zul qoyduguna gors xatirlanmasia baxmayaraq, onun slifba islahatina da yardim
cox boyuk olub.

Axundov Tiflisds (Guirctistan) tarctimaci kimi islomis va slifba islahati tizarinds isina 1850-ci ildon
baslamisdir. Onun ilk cohdi arab slifbasinda onun azarbaycan dilinin fonetik toloblarins uygun olmasi tictin
bazi dayisikliklar etmasi oldu. 9vvales o, takid etdi ki, har bir sas ayr1 simvol ilo gostarilmalidir—hec bir
ikilasdirma va ya buraxilmalar olmamalidir. 9rab slifbasinda yalniz tg sait sas gostarilib, Azarbaycan dilinds
isa dogqquz sait sas gostorilmalidir.

Tkinci olaraq o, slifbadan “noqts v harakalor” kimi harfustt va harfalti isaralari yox etmays tumid edirdi,
cunki, onun fikrinca bu isaralor yazi prosesini yavasidirdi. Uctineti, onun fikrinea agar yazi qrafikast bir yerdo,
sozlords ara buraxilmadan yazilsa bu, savadlilig artirar. Bu, insanlara sozlorin harada baslayib harada
bitmasini asan ayirmaq imkani verar.

1863-ctt ilds Axundov Istanbula getdi vs 6z fikirlarini saxsan Osmanh Elmi Camiyyatina taqdim etdi. Onun
tokliflori Turkiys gazetlorinds ciddi mubahisalara sabab oldu. Bir ¢cox nasir va ziyallar bu islahatin aksina
idilor. Lakin sair Namiq Kamal tokidls onun cohdlorini muidafis edirdi.

Qizgm mubahisalar yarand: va Turk dillarini saflasdirmaq va tark lugatindsn buttin arab va fars sozlorini
tomizlomoak torafdarlart bu mubahisalori daha gticlondirdi. Sonda tokca Azarbaycanda deyil, Turkiyads da
muhafizokar quvvalar qalib galdi. Bels do fikirlasonlor var idi ki, Quran arob dilinds yazildigindan bu slitba
muqaddasdir vo ona mudaxils edilmamoalidir. Els an boytuk muqavimat da onlar torafindon gostorildi.
Axundov sonda dark etdi ki, arab alifbasi barasinds hatta ctuzi dayisiklik etmak bels geyri-mtmkun olacaq.
Institutda olan arxiv materiallar framin Tirkiyadski safirinin sarh etdiyi fikirlors asasan gostarir ki, Iran
tamamils bu layihays zidd gedirdi.



1878-ci iladok Axundov arab slifbasinda islahatlar etmoak fikrindon dasinmisdi va fikrini bir necs kiril isarasi
olan latin slifbasini taqdim etmokds comlasdirmisdi. Axundov deyardi: “Ononavi arab alifbasindan istifada
etmoak istoyanlor ondan istifads eds bilar, digarlari isa, yeni olifbant se¢a bilor.” Hor halda onun toklif etdiyi
dlifbaya bir neca kiril isarasi alava etmasine baxmayaraq Rus hokumati onun cohdlarine heg bir dayaq
gostarmadi. Va yenidan bu layihs ds ugursuzlugla naticalondi.

Bununla bels, o, bu masalalari ictimayatin muzakirasine ¢ixara bildi va bazi ziyalilar onu matbuat
organlarmda muizakirs etmayo basladilar. 1886-c1 ildo Axundovun vafatindan 7 il sonra “Qafqaz” qazeti
Mirza Ilimammoadin arob alifbasinin dayisdirilmasina ¢agiran moaqalasini nasr etdirdi. 1898-ci ilds hamin
gazetin bir ne¢a nomrasinda Firudin bay Kocarlinin yazdig “Orab alifbast vo onun qusurlan” adli uzun bir
moaqalo nasr olundu.

Mashur “Molla Nasraddin” jurnalinin (1906-1931) redaktoru Calil Mammoadquluzads arab slifbast vo
islahatin zaruriliyi barads geydlor etmisdi: “Bu herogliflori latin slifbasi ilo avoz etmok lazimdir.”

srin avvallarinds hoktmatin faal tzvlarindan olan Nariman Narimanov da arab slifbasini tongid edirdi.
Narimanov kiril alifbasini qabul etmoyi toklif edirdi. O, romanlarimin bazilerini 6ztnun yaratdig azori
fonologiyasinin xususiyyatlorini oks etdiran dayisdirilmis slifbada yazmisdi.

Axundov fikirlari yalnmz yarim asr kecdikdan sonra gabul edilon uzaqgoran bir soxs idi.

Azarbaycan latin olifbasimi rosmi olaraq 1923-ctt il oktyabrin 20-si gabul etdi. 9vvalca hom arab, hom do
latin slifbasimin kutlavi sakilds istifads edilmasing icaza verilirdi. Lakin artiq 1929-cu il yanvarin 1-dan ateist
Sovet hokumati Azarbaycanda arab slifbasinin istifadasini qadagan etdi. Bu slifban1 yaddasdan silmak tctin
boyuk kitab yandirma kampaniyalar1 hayata kecirildi.

Azorbaycanin latin olifbasini taqdim etdiyindan 5 il sonra Turkiys ds 1928-ci ilin noyabrinda eyni goarara
galdi. Bu qanun 1929-cu ilin 1 yanvarindan qvvays mindi.

Lakin Turkiyonin Sovet Ttrk xalglarmin oxuya bilacayi alifbani se¢mosi Stalini narahat edirdi. Cunki, o,
qorxurdu ki, bu xalglar onun hakimiyyatins qars: Turkiya ils birlasor. O, Turkiysnin do latin alifbasini qabul
etmayini gozlomirdi. Buna gora do 10 il sonra 1939-cu ilds Stalin tocili olaraq bels cohdlari pozdu va tez
Sovet dovlatinin buittn islam respublikalarinda kiril slifbasinin genis istifadssini qabul etdirdi.

Hec¢ subha yox ki, Axundov yeni mustaqil Azarbaycan Respublikasinin Parlamenti torsfindon atilmis ilk
muhum addimlardan birinin latin slifbasinin yenidan gabul edilmasi oldugunu bilsaydi gultmsayardi. Bu
gorar mustaqillikden yalniz bir ne¢a hafto sonra—1991-ci il dekabrin 25-ds verildi. Axundovun mirasi halo da
yasamaqdadir.
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